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BBepgeHue

OnucaHue napgenus

KV 1 npenctaBnsieT coboit Tenexky ans pesyvka c
neLexoaHbIM ynpaBneHueMm.

Mcnonb3oBaHue no HasHaAYeHUIO

Tenexka Ans pesyuka npeaHasHayeHa 4ns
TPaHCMOPTUPOBKY pPe3yunka 1 MoOMOoLLM npu paGoTe ¢
HUM.
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O630p nsgenus

PykosiTka-pynb

MyckoBas pyyka

Pblyar perynvpoBku rny6uHbl pesku
WHaunkaTtop rny6uHbl pesa
DduKcaTop NONOXEHWUS PYKOSITKU-PYNsi
dukcaTop pesymka

PuKcaTop NOMOXEHNS 3aQHUX KONec
3agHue koneca

9. MMepeaHue koneca

10. OepxaTenb pe3ynka

11. Perynstop nuHuu peskn

12. TyckoBon pblyar

13. OepxaTtenb 6aka anst Boapl

14. Bak ansa Boapl

© NGk ON =

CumBonbl Ha U3genuu

Mcnonb3yiiTe pekoMeHA0BaHHbI
3aLYMTHBIV LINEeM U CPpeAcTBa 3alyuThl
OpraHoB cryxa, 3peHus U abixaHusi. Cm.
Cpescraa nHanBuAYyanbHoN 3alynTel Ha
crp. 5.

[aHHoe nsgenue oteeyaeT TpeboBaHNAM
cooTBeTCTBYOLWMX AnpekTns EC.

O6o3HaueHus, KacaloLec oxpaHsbl
okpyxatoLen cpefbl. 3anpetaeTca
yTunmampoBaTtb AaHHOe nsgenve n ero
YNakKoBKYy B KayecTBe ObITOBbIX OTXOO0B.
W3pnenve Heobxoammo nepenatb B
NYHKT NepepaboTKn 3NEKTPUYECKOTO U
3NEKTPOHHOro 06opyAoBaHUS.

NPEAYNMPEXOEHUE. Uspenne moxeT
npeAcTaBnsTb ONAacHOCTb U CTaTb
NPUYNHOW TSHKENOW TpaBMbl UMn
CMepTun orepaTopa Un OKPYXXaloLLyX.
Cobntogaiite OCTOPOXHOCTb M Npasuna
aKcnnyaTauuu U3aenus.

MNepen Hauanom paboTbl ¢ n3genvem
BHUMATESNLHO NPOYNTaNTEe PYKOBOACTBO
no aKkcnnyaTauuv u ybegurech,

YTO NOHMMAETEe NPUBEAEHHbIE 30eCh
MHCTPYKUUN.

I'IpwmeanMe: [pyrve cumBosbl/HaKkneikn Ha
U3[EnnM OTHOCATCS K CrieumarnbHbIM TpeGoBaHusaM
CepTUUKALMM Ha OMPEAEneHHbIX PbIHKaX.

MoBpexnaeHve nagenus

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTU 3a nospexneHue
n3genuna B cnefyrwmx cryvasax:

*  HeHagnexalyuin PEMOHT n3genus;

*  UCnonb3oBaHWe A PEMOHTa Usgenus
HeopuruHanbHbIX AeTanen unu getanew, He
0a06pPEHHBIX MPOU3BOAUTENEM;
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*  UCMONb30BaHNE HEOPUTMHATBHBIX JOMOMHUTENBHBIX
NpUHaANEXHOCTEN N NPUHaANEXHOCTEN, He
0006pEHHBIX NPOU3BOANTENEM;

* PEeMOHT nsgenusa B HeaBTOPU3OBaAHHOM
CEepPBUCHOM LieHTpe unun HeKBaJ'IVICbI/ILlVIpOBaHHbIM
cneunanmcTom.

Be3onacHocTb

MHCcTpyKuum no TexHuke 6e30nacHoCTM

MpepynpexaeHusi, NpefocTepexeHns U npuMmedaHus
MCMONb3YI0TCS A5 BblAeNeHNsi 0C0B0 BaXKHbIX MYHKTOB
pyKoBoACTBa.

NPEQYNPEXOEHUE:

WcnonbayeTcs, koraa HecobnioaeHue
MHCTPYKUMIA PYKOBOACTBA MOXET NPUBECTM
K TpaBMaMm unv CMepTy onepaTopa unm
HaxoaawWmxcs pSAOM NOCTOPOHHMX NN,

BHWMAHWE: Mcnonb3yeTcs, koraa

HecobnioaeHe NHCTPYKLUWIA pyKOBOACTBA
MOXET NPUBECTM K NMOBPEXAEHNIO N3aenus,
ApYryx Matepuanos unv npuneratoLlei
TEppUTOpUM.

I'IpwmeanMe: Wcnonb3yeTca ans
npefocTaBneHnst AOMNOMHUTENbHBIX CBEAEHWIA O
KOHKPETHOW cuTyaumu.

O6Lwue Mepbl NPENOCTOPOXHOCTU MK
pa6oTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM

NMPEOYNPEXOEHUE:

O3HaKoMbTeCh CO BCEMU
npenynpexaeHUs MU, UHCTPYKLIMAMM,
WNNIOCTPaLMAMM U MOTIOXEHUAMMU,
KacaloLLUMm1CS TEXHUKU 6e30nacHoCTH

1 npunaraeMbIMu K JaHHOMY
BMEKTPOMHCTPYMEHTY. HecobniofeHne Bcex
yKa3aHHbIX HUKE UHCTPYKLUUIA MOXET
NPMBECTU K MOPAXEHUIO 3NTEKTPUYECKUM
TOKOM, MOXapy W/vnu TSXensiMm TpaBMaMm.

CoxpaHute Bce npeaynpexaaioLLue ykasaHus u
MHCTPYKLIMK AN nocneaylolero oopatleHus. Moa
CNoBOM "311EKTPOUHCTPYMEHT" B JAHHOM JOKYMEHTe
MOHUMAETCA ANEKTPUHECKUA UHCTPYMEHT, paboTatoLLmii
OT ceTu (NpoBoAHoOI) NMBOo OT akkymynsiTopa
(6ecnpoBoaHoOiA).

TexHuka 6e3onacHocTu Ha paboyem
mecTe

+ PaGouee MecTo JOKHO cofiepXaThCs B YNCTOTE
1 GbITb XOPOLLO OCBELYeHO. 3arpoMOoXAEHNS Unn
OTCYTCTBME OCBELLEHNA MOryT CTaTb I'IpVNVIHOI7I
HeCYacCTHbIX Ciy4yaes.

* He nonb3yiTeck aNeKTPOMHCTPYMEHTaM1 BO
B3pPbIBOONACHOW atmocdepe, Hanpumep B

NPUCYTCTBUM JIETKOBOCTIAMEHSIIOLLIMXCS KMAKOCTEH,
rasoB Wi NbiAN. SNEKTPONHCTPYMEHThI MPON3BOAAT
WCKpbIl, KOTOPbI€ MOTyT BOCM/TaMEeHUTb MNblflb Unn
napbl Tonnuea.

* He nosBonsiite AeTSAM 1 NOCTOPOHHWUM SMLiAM
npubnwkaTbCcs K Bam BO BPEMs1 MCMONb30BaHNS
SMEKTPOMHCTPYMEHTA. DTO MOXeT OTBMeYb Balle
BHMMaHWe 1 NpnBeCTU K noTepe ynpasnieHns.

JInyHas 6e3onacHOCTb

« [pu paboTte C aNEKTPOMHCTPYMEHTOM OyabTe
6auTenbHbl, creauTe 3a CBOMMM AeiCTBUSIMU
W PyKOBOACTBYMTECH 3ApaBbliM cMbicrioM. He
Mcnosb3yiTe ANeKTPOMHCTPYMEHT, ecrnivi Bbl yCTanu
WIN HaxoAUTeCh Nof, BO3AENCTBUEM HapKOTUUECKNX
CcpeacTB, ankorons Unu nekapcre. Maneriwas
HEBHUMATENbHOCTb MOXET 06epHyTbCFI Cepbe3HbIMn
TpaBMamu.

« Tonb3yiTeck cpeacTBamMmn UHAUBUAYaNbLHON
3awmThl. Becerga HocuTte 3alMTHBIE OYKM.
CI'IeLl,I/IaJ'IbeIe CcpefcTtBa 3almThl, TakMe Kak
pecnupartop, MPOTUBOCKONb3sILLAsA 3almTHas obyBb,
Kacka unuv cpeacrtea 3alinTbl OpraHoB cnyxa,
CYLLLIECTBEHHO CHWMXAOT PUCK NONYyYeHUA TpaBM.

* [NpvmMuTe Mepbl MO NPeoTBPALLEHMUIO CITyHaRHOro
BKITIOYEHWS ANEeKTPOUMHCTpyMeHTa. lNepen
NOAKMIOYEHNEM MHCTPYMEHTA K MCTOYHUKY NMUTaHUSA
n/unu GroKy akKyMynsiTopoB, €ro nogLEMOM
WM nepeHockoi ybeautech, YTO nepekriodaTens
HaxOAMTCA B BbIKIMIOYEHHOM nonoxeHun (OFF).
Ecnu Bbl HeceTe aneKkTpoMHCTPYMEHT, AepXa
naney Ha nepeknw4yartene, Wnn nogknoyaeTe
ANEKTPOUHCTPYMEHT K 3NEKTPOMNUTaHUIO, Koraa
nepekxrn4vaTtenb BKNKYeH, pUCK aBapumn
noBbIlLIaeTCcsd.

* Y6epute Bce raeyHble U perynmpoBoyHbIie
KIoun, Npexae YeM BKIiovaTb nuTaHue.

Kntoy, ocTaBneHHbI Ha ABWXYLLENCS YacTn
3MNEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXKET CTaTb NPUYNHOM
TpaBMbl.

* He BbiTArMBaiite pyku ¢ arperatom CruLLKOM
paneko. Becerna coxpaHsiite paBHoBecue U
YCTOWUMBO CTaBbTe HOMM. OTO NO3BONUT NyyLue
KOHTPONMPOBaTh 3MEKTPOUHCTPYMEHT B cry4ae
BO3HWUKHOBEHWSA HENPEABUOEHHON CUTyauun.

* HapesaiiTe cooTBeTCTBYIOLLYIO OaexKay. He
HapieBaiiTe cBoBoAHYI0 ofexay Unu ykpaiieHus. He
[fonyckaiiTe nonaAaHus BONOC, OAEXAb! 1 nepyaTok
B ABWXYLLUECS YacTh MHCTpyMeHTa. CeoboaHas
oaexnaa, ykpawleHua nnv annHHble BONOChl MOryT
nonacTb B ABVXYLLMECA YaCTu.

*  Ecnun uHctpymeHT 06opyaioBaH fONONHUTENbHBIMU
ycTpoiicTBamu ansi cGopa u yaaneHus nbiu,
y6eauTechb, YTO OHM NOAKIMIOYEHbI U UCMONL3YIOTCS
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HagnexawmmM obpasoM. Takue ycTpoiicTea
CFIOCOﬁCTBleT CHWXEeHU OI'IaCHOCTeI7I, CBA3aHHbIX C
Hanunynem nbinun.

* He ponyckaiite, 4TOObLI HyBCTBO YBEPEHHOCTH,
nproGpeTeHHOe BCNEACTBME YacTOro ynpasrieHNs
naaenvem, no3Bonuno Bam 3abbiTb 06 onacHOCTAX
M UrHOPUPOBATL NPUHLMMNEI 06ecneYeHns
6GesonacHOCTU. HeocTopoXHbIE AENCTBUSI MOTYT
npuBecTn K TSKENOU TpaBMe 3a [0S0 CeKyHAbI.

*  BubpaLym Bo Bpemsi hakTU4eCKoro Mcnonb3oBaHus
SNEKTPOMHCTPYMEHTa MOTyT OT/IMYaTbCsl OT
3asiBNIEHHOro CYMMapHOro 3Ha4eHWUsi B 3aBUCMMOCTHN
OT TOro, kakum o6pasoM MHCTPYMEHT
ucrnonbayeTcs. OnepaTopbl AOMKHbI ONpeaensTh
Mepbl 6e30MacHOCTM Anst COBCTBEHHOM 3aLUUTHI,
OCHOBbIBAsICb Ha OL|EHKE BO3AEWCTBUS B KOHKPETHBIX
YCINOBUSIX SKCNIyaTaLum (C y4eTom Bcex YacTei
pabouyero Lukna, Takux kak BpeMsi OTKIIIOYEHUS
MHCTPYMEHTa 1 BPEMS1 BPALLEHUS Ha XONOCTOM XOAY
B [JONOJSIHEHVE K TPUITEpY).

« [epxuTecb Ha 6e3onacHOM paccTosiHUM OT aucka
npv paboTaloLLieM aneKTpoMoTope.

CpegacTea MHAUBMAYaNbHOW 3alMTbI

MPEAYNPEXAEHWE: B

oba3aTenbHOM Nopsiake npounTanTe
crieflyloLLie UHCTPYKLMM MO TEXHUKE
6e3onacHocTu, npexae YeM NpucTynathb K
aKcnnyaTauum usgenvs.

* [pwu paboTte Heobxoaumo Bceraga Ucnonb3oBaTb
pekoMeHaOoBaHHble CPeaCcTBa MHANBMAYATbHON
3awmTbl. CpeacTBa MHAMBUAYANbHOW 3alWUTbl He
MOTYT MOJTHOCTbLIO UCKITIUUTE PUCK MOSyYeHUs!
TPaBMbl, HO MPU HECHYACTHOM CIlyYae OHU CHUXAIT
TSOKECTb TPaBMbl. 32 MOMOLLbIO B BbIGOpe
npoaykumun obpalainTecb kK CBOeMy Aunepy no
obcnyxmBaHuio.

*  Wcnonbayiite pekoMeHA0BaHHbIV 3aLUMTHbIA LWNeMm.

* Bcerga nonb3yintech 3alUTHLIMK HayLLHUKaMK.
MpopomknTensHoe BO3AeNCTBUE LLYMa MOXET
noeneyb Heusneunmoe yxyaweHue cnyxa. Mpu
MCnonb3oBaHMN CPeaCTB 3aLluThbl cryxa obpalyarite
BHUMaHVe Ha npeaynpexaatoLime curHansl unu
KpUKW. CHUMUTE HayLLHWKM Cpa3y Nnocre OCTaHOBKM
asuratenst.

*  Vcnonbayiite ogo6GpeHHble cpeacTsa 3aluThbl
OpraHoB 3peHWs], YTOObI CHU3UTb PUCK NONYYEHNS!
TpaBMbl OT OTNeTarLwux npeameTos. Mpn
MCMNONb30BaHWMW 3aLLUTHOW Macku criegyeT Takke
HageBaTb anpobUpoBaHHbIe 3aLUMTHbLIE OYKM.
Moa anpo6upoBaHHLIMM 3aLLMTHBIMU OYKaMK
nogpasymeBaloTCs OYKW, OTBeYatoLLe HopMaTuBam
ANSI 787.1 ans CWA unu EN 166 gnsi ctpaH
EC. Macka fgomxHa cooTBeTcTBOBaTb cTaHaapTy EN
1731.

*  WcnonbayiiTe NnpoyHble nepyaTku.

*  Wcnonbaylite ogobpeHHble cpeacTBa 3auThbl
OpraHoB ApixaHusi. PaGoTta pexyLyux,

WnNudoBanbHbIX, 6YPUNBHbIX, N3MENbYaoLLMX
1 hOpMYIOLLMX arperaToB CONpPOBOXAAETCA
obpasoBaHMeM MbIN U UCMAPEHWI, COAEPXKaLLMX
onacHble XuMnyeckue Bellectsa. Onpegenute
XapakTep maTepuana, noanexatiero obpabotke, n
Mcronb3ynTe COOTBETCTBYIOLLMIA pecnmpaTtop.

*  Vcnonb3yiiTe NNOTHO NpuIeratoLLyto, MPOYHYIO
1 yao6Hyto ofexay, He cTecHsioLLyto cBoboay
ABWxeHui. MNpun peske 06pa3yroTCst UCKPbI,
KOTOPble MOTYT NPUBECTU K BO3ropaHuio
opexabl. HUSQVARNA pekomeHnayeT ncnonb3oBaTb
oAexay U3 OrHeCTOMKOro XJionka v NioTHOM
xnonyatobymaxkHon TkaHu. He HageBaliTe opgexay,
V3roTOBMEHHYIO U3 TaKUX MaTepunanos, Kak HEe/mnoH,
nonuacpupHbIe BOIOKHA MUIM UCKYCCTBEHHBIN LLeSIK.
Mpwn Bo3ropaHun Takve maTepuansl NNaBaTCca U
NpUNUNatoT K KoXXe. He HocuTe LWopThI.

+ HapeBaiite 06yBb CO CTanbHbIM HOCKOM 1
HECKOMNb3KOW NOAOLLBOW.

* O6sAsaTtenbHO nmeliTe Npu cebe anTeyky nepeown
MeaVLMHCKON NOMOLLN.

*  Pexywmit AUck MoXeT ObITb MICTOYHUKOM MCKP.
Obs3aTenbHo nmelnTe nNpu cebe cpeacTso
NoXapoTyLUeHUs!.

CepsucHoe obcnyxmsaHue

» CepBucHoe o6cnyXnBaHue arieKTpoMHCTpYMeHTa
[OIMKHBI BbIMONHATL kKBanUdULMpoBaHHbie
creuuanucTbl Mo PeMOHTY C UCTOSb30BaHEM
TONbKO MAEHTUYHBIX 3anyacTteir. ATo obecneymnTt
6e30nacHOCTb ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

* Hukorpa He BbinonHsiite o6enyxmsaHue
NOBPEXAEHHbIX aKKyMYNSATOPHbIX GMOKOB.
O6cnyxuBaHue akkyMynsiTOPHbIX GIOKOB JOMKHO
BbINOMHSATLCSA TOMBKO NPOVU3BOAUTENEM WUMN
cneyyanucTamm aBTopr3oBaHHbIX CEPBUCHBIX
LIeHTPOB.

MHCTPYKLI,VIVI no TexHuke GeaonacHoCcTU
BO BpemMs aKkcnnyaTtaluu

NPEAYNPEXOAEHUE:

BHumaTenbHo npounTanite Bce
npeaynpexaeHns n nHgopmawmio o
mepax 6e3onacHocTu. HecobniogeHne
npeaynpexaeHnin u MHCTPYKLWIA No
TexHunke 6e30MacHOCTN MOXET NPUBECTN
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K MOPaXXeHUI0 3NTIEKTPUYHECKUM TOKOM,
BO3ropaHuto n/vnu THXenbIM TpaBMaMm.

3anpelyaeTcs pe3atb MaTepuarnsl, cogepxaiime
acbecrT.

Mpw cyxoii peske obecneybTe Hagnexaimin coop
MnbInn.

WHdopmaLms, npuBeaeHHas B HAacTOSILLEM
PYKOBOACTBE, HE NOAMEHSIET COBOW 3HaHWSA

1 NpakKTU4eckuii onbIT cneumanucTa. Ecnm
KOHKpEeTHasi CUTyaLsi He BbI3blBaeT y Bac YyBCTBa
6e3onacHocTy, BblkNounTe usgenve. 3anpelyaercs
UCMONb30BaTh U3AENNE B HE3HAKOMOW CUTyaLuK.
O6paTtnTech kK cBoeMy Aunepy no o6CnyxunBaHuo
unun k HUSQVARNA, ecnu y Bac eCTb BOMpochbl Mo
akcnnyatauuu naaenus. Mel MoXxeM NpeaocTaBuTb
BaM MHopMaLmio o ToM, kak 6esonacHo pabotaTtb
C usgenvem Ans AOCTUXKEHUS ONTUMAarbHbIX
pe3ynbTaToB.

He ncnonb3yiite nagenve, akkymynatop u 3apsgHoe
YCTPOWACTBO, €CINN OHU NOBPEXAEHb! Unu paboTatoT
HenpaBUnbHO.

He npukacanTech K BpaLLaoLLemMycs pexyLiemy
Ancky. 3To MOXET NPUBECTY K TSKEMNbIM TpaBMam
Unu cMepTy.

He vncnonbayiiTe nsgenue B NioXux NOroaHbIX
YCNOBWSIX, TaKUX Kak rycTov TyMaH unu Joxab,
NOPbLIBUCTbIVA BETEP UMM CUMbHBIA Xonog. MNnoxas
noroga HeceT ¢ co60l JONONHUTENbHbIE PUCKY,
Takue Kak rononep.

3anpeLyaeTcs 3anyckaTb MHCTPYMEHT, Noka Bce
KPbILLUKW 1 KOXYXW He ByayT npaBunbHO
YCTaHOBIEHbI.

OcmoTpuTECh BOKpYr. Y6eanTech, YTo NOCTOPOHHUE
TIOAMN UIN XKUBOTHbIE HE MOTYT OKa3aTbCsl B 30He
[eiicTBUS pexyLero 060pyaoBaHust Unv NOBNUSITb
Ha ynpaBneHue U3genuem.

He nosBonsitte AeTSIM HaXOAUTLCSA PSAOM C
usgenuem unu nonb3osatbesi M. Msgenve

nerko 3anyckaetcsi. M13-3a 9Toro BO3HMKaeT puck
NOMyYeHUs! TSHKENbIX TPaBM.

M3BnekainTte akkymynsaTop, ecnum Bbl ocTaBnseTe
nsgenvie 6e3 npucmoTpa. M3Bnekainte akkymynsrtop,
€cnn U3fenne He NNaHMpPyeTCcs UCNoNb3oBaTb
AnUTenbHOe Bpemsl.

[Ins NonHoro KOHTpoNs Hag u3aenuem Heo6xoauMo
3aHATb yCTOWYMBOE NonoxeHue. 3anpelyaercs
ncnonb3oBaTb U3Aenne, CTost Ha NecTHULEe.
3anpeLlyaeTcs Ucnonb3oBaTb U3fenve, ecnu Bbl
HaxXoANUTECh B HEYCTONYMBOM MONOXEHNUN.
3anpelyaeTcs AepxaTb n3genue Tonbko OAHON
pykoii. besonacHoe ynpaBsneHue nsgenvem Tonbko
O[HOW PYKOW HEBO3MOXHO.

He vcnonbayiite usgenue B cutyaumsix, korga Bbl
He MOXeTe MoMnyYUTb NOMOLLb MPU BO3HUKHOBEHWUN
Hec4acTHOro crnyyast.

Y6enumTech, YTO Bbl MOXeTe ABuraTbcst 6esonacHo.
MpoBepbTe paboyyto 30Hy Ha HanMyMe NOCTOPOHHUX
npeamMeToB.

« [OnutenbHoe Bo3dencTBre BUGpaLum MoxeT
NPUBECTU K HAPYLLIEHUIO KPOBOOGPALLEHNS N
paccTpoNCTBaM HEPBHOW CUCTEMbI y Noaen
C HapyLUEeHHbIM KpoBoOGpaLlleHeM. B cniyuae
NosIBMEHNS1 CUMNTOMOB YpPEe3MEPHOro BO3AENCTBUS
BMGpaLuuu cnegyeT 06paTUTLCS K Bpady.

K Takum cumMnToMam OTHOCATCS OHEMEHWE,
noTepsi YyBCTBUTENBHOCTH, OLLYLLIEHWNE LLIEKOTKU 1
nokanbiBaHus, 6Gonu, NoTeps cunbl UK cnabocTb,
MN3MEHEHME LiBETa UM COCTOSIHUS KOXU. Kak
npasuso, NoAo6HbIE CUMNTOMbI MPOSIBNAIOTCSA B
narnbLax, KUCTSX UIK 3ansiCTbAX. ATU CUMNTOMbI
YCUITMBAIOTCS MPW HU3KUX TemnepaTypax.

* HeB0o3MOXHO onucaTb BCE BO3MOXHbIE CUTyaLuK,
KOTOpPbIE€ MOTYT BO3HUKHYTb NP 3KCnnyaTauum
n3penus. Becerga cobniogaiite 0CTOPOXHOCTb U
PYKOBOACTBYMTECH 3[1paBbIM CMbICIIOM.

I'IpwmeanMe: lMocne ncnonb3osaHms
MHCTPYMEHTa Heo6XoanMO cpasy NpUNoaHsATbL
3aLUMTHbIE HAYLLUHUKM, KaK TONbKO pe3ka 3akoHYeHa,
4TOGbI MOXHO ObINO YyCrbILWAThL 3BYKM U
npeaynpexaaroLye KoMaHab!.

3awuTHbIe YCTPOICTBA Ha U3genum

MPEOYNPEXIEHWE: B

obs3aTensHOM Nopsiake npoynTanTe
crepyoLme MHCTPYKLMK MO TEXHWUKE
6e3onacHocTu, npexae YeM npucTynatb K
aKcnnyaTauum usgenvsi.

* He ucnonbayite nsgenue, ecnu 3awuTHbIe
YCTpOIACTBa NOBpEXAEHbI Unn paboTtatoT
HenpaBuIbHO.

*  PerynsipHo BbINONHAATE NPOBEPKY 3aLLUTHBIX
yCcTpoKcTB. Ecnu 3awmTHbIe ycTpoicTBa
noBpeXAeHbI UNW paboTatoT HenpaBuIbHO,
obpaTuTech B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP
HUSQVARNA.

¢ He BHOCUTE HMKaKNX N3MEHEHWI B 3aLLUTHbIE
yCTpoicTBa.

« 3anpelyaeTcsi ucnonb3osaTb Usgenue ¢
NOBPEXAEHHLIMU UM OTCYTCTBYIOLMMU 3aLLUNTHLIMW
naHensaMu, 3aLUTHLIMU KOXyXaMu, yCTporicTBaMu
aBapUIAHOrO OTKIMIOYEHWS U NPOYUMM 3aLLUNTHBIMW
yCTponCTBaMMm.

Cronop nepexsoyatens

Cronop nepekntoyatens npeaHasHaveH Ans Toro,
4yTOGbI N3b6exaTb HenpeaAHaMePEHHOTO BKMIOYEHUS.
Mpu oxBaTe pyyKn pyKon N HaxaTum Ha

cTonop nepekntoyatens (A) nepekntoyatens (B)
pasbnokupyetcs. Korga Bbl oTnyckaeTe pyyky, CTonop
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nepeksoyaTens 1 cam nepeknoyaTens BO3BpaLLarTcs + OnepaTop MOXeT BbINOJHATb TONbKO Te paboThbl

B UCXOZHOE MOJIOKEHUE. MO TEXHUYECKOMY U CEPBUCHOMY OGCNY>XMBAHULO,
KOTOpble OnucaHbl B JaHHOM PYKOBOACTBE
no akcnnyatauuu. Ans npoBeaeHust 6onee
CMOXHbIX PaGOT MO TEXHUYECKOMY U CEPBUCHOMY
obcnyxumBaHuio obpalyaiTech kK CBoemy Aunepy no
obcnyxmBaHmio.

+  OuucTka akkymynsTopa unu 3apsiiHoro ycTporicTea
BOZOM 3anpeLleHa. Vicnonb3oBaHWe CUbHOrO
MOIOLLIETO CpefCcTBa MOXeT NoBpeAuTh nnacTmaccy.

*  [pv HeBbINONHEHUM PABOT NO TEXOGCNYXMBAHMIO
CpoK cnyx6bl M3aenusa cokpaiiaeTcsl, a
PYCK BO3HUKHOBEHWSI HECHACTHBIX Cly4Yaes

yBenuymBaeTcs.
|/|Hchy|(|_|||/|y| Nno TeXHUkKe * [ns BbinonHeHus nobbix paboT No cepBUCHOMY
06CnyXMBaHMIO N PEMOHTY, 0COBEHHO 3aLUTHBIX
6e3OI'IaCHOCTVI BO BpemMA TEXHU4YECKoro npucnocobnexuii usgenusi, HeobxoaMMo NPoONTN
OGCJ'IY)KI/IBaHVIﬂ cneyvansHoe obyyeHne. Ecnv nocne BbinonHeHus
obcnyxvBaHWsA Npu NpoBeAeHNM NPOBEPOK Obinn
I'IPE,D.YI'IPE)KJJEHVIE B BblISIBNEHbl HEUCNPABHOCTW, 06paTUTECH K CBOEMY
oBs3aTeNbHOM Nopszke NPOUNTaiiTe avnepy no obcnyxueaHuio. Mbl rapaHTupyem, 4Tto
CRienyloLLMe MHCTPYKUMN MO TeXHIKe PEMOHT 1 obcnyxunBaHue Ballero nagenvsa oyayt
Be30MacHOCTH, Mpexae YeM NpUCTynaTs K BbINOMHATL KBANUMULIMPOBaHHbIE NpodeccroHanbl.
TEXOBCNYXMBAHMIO M3Enusi. + [onb3yiiTech TONbKO OPUrMHANBbHLIMU 3anacHbIMK
YacTamu.

« Tepen cbopkoii n3genusi, NpoBeaeHNEM
TexobCnyxUBaHWst UK UHbIX NPOBEPOK U3BNEKanTe
13 HEro akkyMynsitop.

Cbopka

YcTtaHoBKa 6aka ans sofbl 2. 3aTtsHuTe 2 BUHTA, YTOObI 3aKpenuTb AepxaTtenb
6aka onsa soabl.

1. YcTaHOBMTE MOHTaXHbIV KPOHLUTEWH Ha TEMEXKY U
3aTSHUTE BUHT.
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3. YctaHoBuTe Gak Ans BOAbI B AepXaTenb. 2. TlomecTuTe nepeaHIo yNopHYIO CTOMKY pe3yunka B
nepeaHuii aepxatens (A) TENexXKu.

3. TMomecTuTe 3aAHI00 PYKOSATKY pe3ynka B 3aaHUI

YcTaHOBKa pesumnka Ha Tenexky pepxarens (B) Tenexiu.
4. 3aTtaHuTe cbukcaTop Ha aepxaTene 3agHen

1. OcnabbTe chukcaTop Ha AepxaTene 3aaHewn PYKOSITKA.

PYKOSATKM.

CknagbiBaHue U packnagbiBaHue
Tenexku

1. CHumute gepxatensb 6aka ans Boabl. Cm.
YcraHoBka b6aka A5 Bogbl Ha CcTp. 7.
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2. OcnabbTe rKcaTop NOMOXEHNSA PYKOATKU-PYINS, 3. 3arsHuTte dukcarop.
4YTOObI CIIOXUTb UMK PA3NOXUTL PYKOATKY-PYTb.

Qkcnnyartauus

BBe,quMe 2. YcrtaHoBuTe pykosATKy-pynb (B) B nogxopsiiee
pabouee nonoxeHue.

e MPEQYNPEXXOEHWE: nepea 3. BatAwnTe Qukcarop.

aKCrnyaTalmei n3nenust BHUMaTensHo
n3yyuTe pasgen TEXHUKU 6e30MacHOCTU. MoacoeavHenne Gaka AnA BoAbl K
pe3vuKy

Perynl/lp0BKa NONOXeHUA pyKOATKN- + TMoacoeauHuTe 6ak ANs BOALI K PE3UNKY.

pyns

1. OcnabbTe dukcatop (A) AN perynupoBku
MONOXEHUS PYKOATKU-PYIISi.
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PerynupoBka rny6uHbl pesku

1. HaxmuTe Ha pblyar perynupoBky rnyGuHbl pesku.

2. MMepeBeauTe pblyar perynmpoBku ryouHbI pesku
Brnepea, Y4Tobbl yBENUUUTD rMy6uHY pesku.
MepeBeaunTe pblyar perynmpoBku riy6uHbl pesku
Hasaf, 4ToObl yMEHbLNTbL FNYOUHY pesku.

PerynvupoBka nonoxeHust 3agHuUx
Konec

1. OcnabbTe dukcaTop (A) AN perynnpoBku
NONOXEHUS 3aAHWX KOnec.

o e

2. YcraHoBuTe 3afHue koneca B HOBOe nonoxeHue (B).
3. 3arsHuTe dukcarop.
PeryﬂMPOBKa JIMHUU pe3Kn

1. ToBepHuTe perynsaTop (A) 4Nst USMEHEHUS NIMHAN
pesku.

Track
Control

2. [pu perynupoBke NUHUU Pe3Ku Nonb3ynTech
OpraHoM ynpasneHust TPAeKTOPUEN ABUKEHMS.

YcraHoBKa fepxartens anmMasHbIX
JIVICKOB

1. YcraHoBuUTe AepxaTenb Ha NEPeaHIO PYKOATKY
pesyuka.

10
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OTperynupyiite BbiCOTy AepxaTens u ybegutecs,
4YTO OH KacaeTcs KoXyxa Aucka.

7. HaXmuTe Ha NycKOBYIO pyuKy, YTOGbI BKMIOYUTH
pesuuK.

VMcrnonb3oBaHue Tenexku ons pesyvka

1.

YcTaHoBUTe pe3unk Ha Tenexky. Cm. YceraHoska
pesynka Ha Tenexky Ha CTp. 8.

YcTaHoBUTE PYKOATKY-pyIb B NoaxoAsiyee paboyee
nonoxexue. CM. pasaen PerysimpoBKa rosioxeHus
PYKOSITKU-pYTisi HA CTP. 9.

Y6eamuTech, 4To AMCK U KOXYX AMCKa NpaBuiibHO
YCTaHOBIIEHbI.

MoacoenvHnTe 6ak Anst BOAbI K Pe34nKy

1 OTperynupyirte BogsHom knanaH. Cm.
logcoennHeHne baka 47151 BOAbl K PE3YHKY Ha CTP.
9.

3anyctute pesunk. CM. pyKOBOACTBO MO
aKcnnyaTauum pesumka.

OTperynupyiTte rnybuHy pesku ¢ MOMOLLbIO pblyara
perynupoBku rinyouHbl pesku. Cm. Perysvposka
r11ybuHbl peskv Ha ctp. 10.

OcraHoBKa npoLecca pesku

1. OTnycTUTE MyCKOBYIO PYUKY.

2. BblkntounTe pesunk. CM. pykoBOACTBO MO
aKcnnyaTauum pesyuka.

3. Y6eautechb, 4To Tenexka Ans pesyvka 6esonacHo
npunapkoBaHa.

TexHn4eckoe OGCJ'IY)KI/I BaHUe

BBeneHue

A

MPEOYNPEXOEHWE: nepen

nposeaeHnemMm TeXHN4eckoro OGCJ'Iy)KVI BaHUA

13genusi BHUIMaTeNbHO u3yunTe pasgen
TexHukn Be3onacHocTu.
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} 2. HaxmuTe Ha cTonop pblyara gpoccensi u yéeaurecs,
NMPEAYNPEXAEHWUE: nepen 4TO OH BO3BPALLAETCS B UCXOAHOE NOMOXKEHNE NPY

BbIMONTHEHNEM TEXHUYECKOro ob6enyxmBaHNs OTRyCKaHM.
130enus U3BNeKUTe akKyMynsaTop.

NMPEOYNPEXOEHUE: rpu

HEeBbINOSHEHUN Hagnexalux paboT no
TeXHUYEeCKoMy 06CnyXMBaHMIO CPOK CrYxObl
M3enus MOXeT COKPaTUTLCS, @ PUCk
HecyacTHbIX CrydyaeB — rnoBbicuTbCs. Bee
paboTbl N0 06CNYXMBAHUIO U PEMOHTY
OOIMKHbI BbIMOMHATL NpodeccroHansl. Ans
nony4eHnst 4ONOMHUTENbHOW MHpopMaLmm
obpaTtuTtech k cBOEMY AnNEpy No
obcnyxxmBaHuio.

HapyxHas ouncTka
PYX 3. Y6eautecb, 4TO NpU OTMyCKaHUM cTonopa

nPEﬂynPE)KﬂEHME He nepekn4yartens cam nepeknoyarernb GJ'IOKI/IpyeTCﬂ

. _ B MOJIOXXEeHUU XONOCTOoro xoaa.
NCNOSb3yNnTe MOWNKY BbICOKOrO AaBneHus
AnA OYUCTKU n3genua.

* [ocne kaxporo pabo4yero gHst NpOMbIBanTe
nsgenvie YMCTol BOAoKN cHapyxu. Mpu
HeoBXOAMMOCTH UCTIONb3YITE LLETKY.

MpoBepka cTonopa nepeknoyarTens

1. Y6eauTech, 4TO CTONOP NepeknoyaTens u cam
nepekntoyaTtens cBob6oAHO nepemMeLlatoTces, a
BO3BpaTHasi NpyXuHa paboTaeT ncnpasHo.

4. HaxmuTe n yaepxusante kHonky "Bkn./Bbikn.",
4TO6bI 3aNYCTUTbL N3AENNE Ha NOSHYIO MOLLHOCTb.
CM. paspen Vcronb3oBaHne Tenexku 4715 pe3qdnka
Hacrp. 11.

5. OTnycTuTe nepekntoyaTenb 1 NpoBepbTe,
OCTaHOBWICSA N pexyLLmniA Anck. Ecnu pexywuin
[AMCK BpallaeTcs, Koraa nepekroyarens HaxoauTes
B MOMOXEHNM XONOCTOro xoAa, obpatunTeck k cBoemy
aunepy no o6cnyxvBaHuio.
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TexHuyeckne gaHHble

KV 1
Pe3sunk K1 PACE
ny6vHa pesku, Mm 144
Bec, kr 26,2
Bak ans soabl, n 15
OxWxB, Mmm 837x487x1071
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Toote kirjeldus
KV 1 on inimese juhitav elektriline ketasloikuri karu.
Kasutusotstarve

Elektrilist ketasloikuri kdru kasutatakse I6ikuri
transportimiseks ja kaitamiseks t66 ajal.
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Toote tutvustus

O NGk ON =

Juhtraud

Toitellliti riba

Loikamisstigavuse hoob
Loéikamissuigavuse indikaator
Lukustusnupp juhtraua reguleerimiseks
Lukustusnupp ketasldikurile
Lukustusnupp tagarataste reguleerimiseks
Tagarattad

Esirattad

. Ketasl6ikuri hoidja

. Loikeliini reguleerimisnupp
. Paastiku hoob

. Veepaagi hoidja

. Veepaak

Simbolid tootel

HOIATUS! Toode véib olla ohtlik ja
pdhjustada kasutaja voi korvaliste isikute
ohtliku kehavigastuse vdi surma. Olge
ettevaatlik ja kasutage toodet digesti.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt Iabi ja veenduge,
et oleksite juhistest aru saanud.

Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit,
koérvaklappe, silmade kaitset ja
hingamisteede kaitset. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 16.

See toode vastab kehtivatele EL-i
direktiividele.

Keskkonnamaérgis. Toode voi toote
pakend ei kuulu olmejaatmete
hulka. Toimetage see elektri- ja

—— elektroonikajaatmete ringlussevétupunkti.

Markus: Ulejaanud seadmel toodud siimbolid/
tahised vastavad teatud riikides kehtivatele
sertifitseerimisnduetele.

Toote kahjustused
Me ei vastuta meie tootele tekitatud kahjude eest, kui:

* toodet on valesti parandatud;

» toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud voi heaks kiidetud;

» tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud vdi heaks kiidetud;

» toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.
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Ohutus

Ohutuse méaéaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus” juhitakse
téhelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

e HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi

ETTEVAATUST: Tahistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete voi laheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

juhiste eiramise korral kasutaja voi

korvalseisjate kehavigastuse voi surmaga
I6ppeva dnnetuse ohtu.

Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku

lisateavet.

Uldised ohutusalased markused
elektritooriistade kohta

HOIATUS: Lugege labi kéik elektrilise
tédriistaga kaasas olevad hoiatused,
juhised, tehnilised andmed ning tutvuge
joonistega. Alltoodud juhiste eiramine vbib

pohjustada elektril6dgi, tulekahju ja/voi
ohtliku kehavigastuse.

Hoidke kdik ohutusalased mérkused ja juhised

edasiseks kasutamiseks alles. Méarkustes kasutatud
elektritdoriista moiste tahistab vorgutoitel (juhtmega)
elektritdoriista voi akutoitel (juhtmeta) elektritooriista.

Tooala ohutus

» Hoidke tddala puhas ja tagage hea valgustatus.
Korralagedus vdi valgustamata té6alad voivad
pShjustada dnnetusi.

+ Arge kasutage elektritddriistu plahvatusohtlikus
keskkonnas, néiteks tuleohtlike vedelike, gaaside
voi tolmu ldheduses. Elektritdoriistad voivad tekitada
sademeid, mis voivad tolmu vdi gaasid slitidata.

» Hoidke elektrittoriista kasutamise ajal lapsed
ja korvalseisjad to6alast eemal. Tahelepanu
korvalejuhtimise korral vite kaotada kontrolli
seadme Ule.

Inimeste kaitsmine

+ Olge elektritooriista kasutamisel tahelepanelik,
jélgige oma tegevust ja kasutage tervet moistust.
Arge kasutage elektritdoriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi vGi ravimite mgju all. Hetkeline
téhelepanematus elektritdriistade kasutamise ajal
voib I6ppeda tdsiste kehavigastustega.

» Kasuta isikukaitsevahendeid. Kasutage
alati kaitseprille. Asjakohastes tingimustes
kaitsevahendite (nt tolmumask, mittelibisevad
turvajalatsid, kiiver voi kdrvaklapid) kasutamine
vahendab kehavigastuste ohtu.

« Viltige soovimatut kdivitumist. Enne seadme
lihendamist toiteallika v8i akuga, lles tdstmist
vdi kandmist veenduge, et lilliti on valjaliilitatud
asendis. Elektritdoriista kandmine selliselt, et sdrm
on toitelulitil, v&i IUlitiga varustatud elektritooriistade
pingestamine, vdib I6ppeda dnnetusega.

« Eemaldage enne elektritdoriista sisseliilitamist
kdik reguleerimis- ja mutrivétmed. Elektritdoriista
pdorleva osa kilge jadetud mutri- vm voti voib
pdhjustada kehavigastusi.

+ Arge kiiinitage liga kaugele. Silitage kogu
aeg kindel jalgealune ja tasakaal. See
annab ootamatutes olukordades parema kontrolli
elektritdoriista Ule.

+ Kandke nduetekohaseid riideid. Arge kandke
lahtiseid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, rdivad
ja kindad liikuvatest osadest eemal. Lahtised rdivad,
ehted voi pikad juuksed véivad liikuvate osade
vahele kinni jaada.

* Kui seadmetel on iihendus tolmueemaldus- ja
kogumisseadmete jaoks, veenduge, et need
on iihendatud ja neid kasutatakse Sigesti.
Tolmukogumise kasutamise abil saab véhendada
tolmuga seotud ohte.

+  Arge muutuge toériistade sagedasest kasutusest
hooletuks ja arge ignoreerige todriistade ohutu
kasutamise pohimatteid. Hooletu tegevus vaib
ka murdosa sekundi jooksul pdhjustada tdsiseid
kehavigastusi.

+ Sdltuvalt tooriista kasutusviisist voib mootortdoriista
kasutamise ajal tekkiv vibratsioon seadme
dokumentatsioonis esitatud koguvaartusest
erineda. Kasutajad peaksid valja selgitama
isikukaitsemeetmed, mis pohinevad eeldatavatel
tegelikel t66tingimustel (arvestada tuleb t66tsukli
koiki etappe - lisaks téisvdimsusega td6tamisele
loeb ka see aeg, mil seade on vélja lulitatud, ja see
aeg, kui seade todtab tuhikaigul).

« Hoia end Idikekettast eemal, kui seadme mootor on
sisse lllitatud.

Isikukaitsevahendid

A

« Seadmega to6tamisel kasutage alati ettenéhtud
isikukaitsevahendeid. Isikukaitsevarustus ei valista
onnetusi, kuid vahendab vigastuse astet. Paluge
dige varustuse valimiseks ndu hooldusesindajalt.

« Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit.

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargnevad hoiatused.

16
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Kandke heakskiidetud kdrvaklappe. Pikaajaline
mira voib tekitada pusiva kuulmiskahjustuse. Kui
kasutate korvaklappe, olge tahelepanelik hdigete ja
hoiatussignaalide suhtes. Mootori seiskumisel votke
kuulmiskaitse kohe ara.

Kasutage heakskiidetud siimade kaitset, et
vahendada lendavatest esemetest tulenevate
vigastuste ohtu. Ndomaski kasutamisel tuleb lisaks
kanda ka heakskiidetud kaitseprille. Kooskdlastatud
kaitseprillide all mdeldakse selliseid prille, mis
vastavad standardile ANSI Z87.1 USA-s vdi EN
166 Euroopa Liidu riikides. Visiir peab vastama
standardile EN 1731.

Kasutage tugevaid kindaid.

Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.
L&ikurite, lihvimismasinate, puuride ning muude
materjalide lihvimise ja vormimise seadmete
kasutamisel voib tekkida tolmu v&i gaase, mis
sisaldavad kahjulikke keemilisi aineid. Kontrollige
téddeldava materjali olemust ja kandke sobivat
hingamiskaitset.

Kasutage hastiistuvaid, vastupidavaid ja mugavaid
riideid, mis annavad likumisvabaduse. Léikamine
tekitab sademeid, mis vdivad riided pélema
sliidata. HUSQVARNA soovitab kanda leegilevikut
aeglustavat puuvilla véi tugevat teksariiet. Arge
kandke riietust, mis on valmistatud materjalidest
nagu nailon, polliester voi kunstsiid. Sittimise korral
voib selline materjal sulada ja naha kilge kleepuda.
Arge kandke liihikesi piikse.

Kandke terasest ninaosakaitse ja libisemiskindla
tallaga saapaid.

Hoidke esmaabikomplekt alati enda lahedal.

Ohutusjuhised kasutamisel

HOIATUS: Lugege Iabi kaik
ohutushoiatused ja kdik juhised. Hoiatuste ja

juhiste eiramine vdib pdhjustada elektril6dgi,
tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.

Loikekettast voib lenduda sédemeid. Hoidke
tulekustuti alati kéeparast.

Teenindus

Laske elektritddriista hooldada vastava véljabppega
remontijal, kes tohib kasutada ainult identseid
asendusosi. See tagab elektritdoriista ohutuse
sailimise.

Arge kunagi hooldage kahjustatud akusid. Akusid
voivad hooldada lksnes tootja voi volitatud
teenusepakkujad.

Arge kunagi 18igake asbestmaterjale.

Kuivldikamisel tuleb tagada ohutu tolmueemaldus.
Kasutusjuhendis olev teave ei asenda erialaseid
teadmisi ja kogemusi. Kui te ei tunne end antud
olukorras ohutult, seisake toode. Arge kasutage
seadet tundmatutes olukordades.

Kui teil tekib seadme kasutamisega seoses
kisimusi, pd6rduge hooldusesindaja voi
HUSQVARNA poole. Me saame teile anda kogu
vajaliku teabe seadme ohutu kasutamise ja parimate
tulemuste saamise kohta.

Arge kasutage toodet, akut ega akulaadijat, mis on
kahjustatud vdi ei todta korralikult.

Arge puudutage poorlevat Iikeketast. See vaib
pdhjustada raske kehavigastuse vdi surma.
Hoiduge seadme kasutamisest halva ilmaga, nt tihe
udu, tugev vihm, tugev tuul v&i suur kiilm. Halb ilm
toob kaasa ohud nagu jéine maapind.

Arge kaivitage seadet, kui kéik katted ja kaitsekatted
pole digesti paigaldatud.

Vaadake ringi. Veenduge, et puuduks igasugune
oht, et inimesed v&i loomad saaksid seadme vastu
puutuda voi mojutada teid seadme kasitsemisel.
Arge lubage lapsi seadme l&hedale v&i neil seda
kasutada. Seadet on lihtne kaivitada. See tdhendab
raskete vigastuste tekke ohtu.

Eemaldage aku, kui seade pole taielikult teie
vaatevaljas. Eemaldage aku, kui te ei kasuta seadet
pikemat aega.

Et hoida seadet kindlalt kontrolli all, peab jalgealune
olema stabiilne. Arge kasutage seadet redelil
seistes. Arge kasutage seadet, kui jalgealune pole
stabiilne.

Arge hoidke seadet ainult iihe k&ega. Uhe kéega
hoides ei saa seadet turvaliselt késitseda.

Arge kasutage seadet olukorras, kus te ei saaks
onnetuse korral abi.

Veenduge, et saate turvaliselt likuda. Uurige
Umbritsevaid olusid ja Umbritsevat ala, et seal ei
leiduks takistusi.

Tugeva vibratsiooniga t66tamine vdib pShjustada
vereringe- vOi narvikahjustusi, eriti neil, kel on
vereringehaireid. P6érduge arsti poole, kui iimneb
nahte, mis voivad olla vibratsioonist pdhjustatud.
Sellisteks simptomiteks on naiteks tundetus, surin,
torkiv tunne, valu, ndrkus, muutused nahavarvis

vOi naha seisukorras. Nimetatud ndhtused esinevad
tavaliselt sormedes, kéelabades ja randmetes.
Kiilmaga vdivad need ndhud tugevneda.

2566 - 001 - 10.09.2024

17



» Koiki olukordi, mis vdivad seadme kasutamisel ette
tulla, pole véimalik kirjeldada. Olge alati ettevaatlik ja
toimige arukalt.

Markus: Parast tsariista kasutamist peab
kérvaklapid kdrvadelt eemaldama kohe péarast
|6ikamist, et haéled ja hoiatussignaalid oleksid
kuuldavad.

Toote ohutusseadmed

HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi jargmised hoiatused.

AN

+  Arge kasutage toodet, mille ohutusseadmed on
kahjustatud voi ei to6ta korralikult.

* Kontrollige ohutusseadmeid regulaarselt. Kui
ohutusseadmed on kahjustatud voi ei tdta
korralikult, p6érduge HUSQVARNA volitatud
hooldustddkoja poole.

+  Arge muutke ohutusseadmeid.

+  Arge kasutage toodet, kui kaitseplaadid,
kaitsekatted, ohutuslulitid voi muud kaitseseadmed
puuduvad vdi on kahjustatud.

Toiteliiliti lukustus

Toitellliti lukustus takistab toiteldliti juhuslikku
sisselulitamist. Kui haarate kdepidemest ja vajutate
toitellliti lukustust (A), vabastatakse seepeale toiteliliti
(B). Kéepidemest lahti lastes lahevad nii toiteliliti kui
toitellliti lukustus tagasi algasendisse.

Ohutusjuhised hooldamisel

A

« Eemaldage aku enne hooldustédde véi muude
kontrolltoimingute vdi seadme kokkupanemise
alustamist.

« Seadme kasutaja tohib teha liksnes
kaesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud hooldustoid.
Mahukamate hooldustddde tegemiseks pddrduge
hooldusesindusse.

+ Arge puhastage akut v&i akulaadijat veega.
Tugevatoimeline pesuvahend vdib kahjustada
plastdetaile.

« Kui hooldustdid ei tehta, siis toote kasutusiga
liheneb ja dnnetuste oht kasvab.

« Kaoigi hooldus- ja parandustédde tegemiseks
(eriti seadme ohutusseadiste juures) on vajalik
erivaljadpe. Kui parast hooldustééde tegemist ei labi
seade koiki kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud
kontrolltoiminguid, siis pé6rduge hooldusesinduse
poole. Garanteerime, et hooldusesinduses tehakse
teie tootele professionaalsel tasemel remondi- ja
hooldust66d.

« Kasutage ainult originaalvaruosi.

HOIATUS: Enne seadme hooldustééde
tegemist lugege 1abi jargnevad hoiatused.

18
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Kokkupanek

Veepaagi paiga|damine 3. Asetage veepaak hoidikusse.

1. Kinnitage kinnitusklamber ké&ru kilge ja keerake
kruvi kinni.

Ketaslbikuri paigaldamine karule

. . X - 1. Vabastage hoidiku tagumise kéepideme
2. Veepaagi hoidiku kinnitamiseks keerake kaks kruvi lukustusnupp.

kinni.
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2. Asetage ketasldikuri eesmine aluspinnatugi karu K&ru kokku ja lahti voltimine
esiosa hoidikusse (A).

1. Eemaldage veepaagi hoidik. Vt jaotist Veepaag/
palgaldamine Ik 19.

2. Loédvendage juhtraua reguleerimise lukustusnupp, et
juhtraud kokku ja lahti voltida.

3. Asetage ketasloikuri tagumine kéepide kéru
tagumisse hoidikusse (B)

4. Keerake tagumise kadepideme hoidiku lukustusnupp
kinni.

3. Keerake lukustusnupp kinni.

T60

Sissejuhatus

HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege labi ohutuspeatlikk ja veenduge, et

oleksite kodigest aru saanud.
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Juhtraua asendi reguleerimine Loikesiigavuse reguleerimine

1. Lédvendage juhtraua regileerimiseks lukustusnupp 1. Lukake Idikestugavuse hoob alla.

2. Ldikamissligavuse suurendamiseks Ilikake
sligavushooba edasisuunas. Léikamissligavuse
vahendamiseks tdmmake stigavushooba
tagasisuunas.

2. Reguleerige juhtraud (B) vajalikku té6asendisse.
3. Keerake lukustusnupp kinni.

Veepaagi lihendamine ketasldikuriga

Uhendage veepaak ketasldikuriga.

2566 - 001 - 10.09.2024
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Tagarataste kérguse seadistamine

1. Lédvendage tagaratta reguleerimiseks
lukustusnuppu (A).

2. Seadke tagumiste rataste jaoks uus asend (B).
3. Keerake lukustusnupp kinni.

L&ikeliini reguleerimine

1. Keerake I6ikeliini reguleerimisnuppu (A).

Uy e

7t
A
/ /%//)\H

2. Kasutage roomikute juhtseadiseid (B), et ndha
16ikeliini reguleerimist.

Teemantketaste hoidiku paigaldamine

1. Kinnitage hoidik ketasldikuri esikdepideme kiilge.

2. Seadistage korgus sobivaks ja veenduge, et see
puudutab terakaitset.

Y
If

=

Léikekaru kasutamine

1. Paigaldage ketasloikur kérule. Vt jaotist Ketas/oikuri
paigaldamine kérule Ik 19.

2. Reguleerige juhtraud digesse asendisse. Vt jaotist
Juhtraua asendi reguleerimine Ik 21 .

3. Veenduge, et I6ikeketas ja Idikeketta kaitse on
oigesti kokku pandud.

4. Uhendage veepaak ketasldikuriga ja reguleerige
veeklapp. Vt jaotist Veepaagi iihendamine
ketasloikuriga Ik 21.

5. Kaivitage ketasloikur. Vaadake teavet ketasldikuri
kasutusjuhendist.

6. Reguleerige I6ikamissiigavuse hoob. Vt jaotist
Loikestigavuse reguleerimine Ik 21.

22
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7. Ketaslbikuri kasutamiseks vajutage toiteldliti riba. Loikamise peatamine

1. Vabastage toiteldliti riba.

2. Seisake ketasloikur. Vaadake teavet ketasloikuri
kasutusjuhendist.

3. Veenduge, et Iikekaru oleks digesti seisma pandud.

Hooldamine

Sissejuhatus Toiteliiliti lukustuse kontrollimine

1. Veenduge, et toiteliliti ja toitelUliti lukustus liguvad
HOIATUS: Enne seadme hooldamist takistamatult ning tagastusvedru toétab korrektselt.

lugege labi ohutuspeatiikk ja veenduge, et
see oleks teile taielikult arusaadav.

A HOIATUS: Enne seadme hooldustééde
alustamist eemaldage aku.

HOIATUS: Kui hooldustsid ei tehta

nduetekohaselt, voib toote kasutusiga
liheneda ja dnnetuste oht kasvada. K&ik
hooldus- ja/vdi remonditédd peab teostama
asjatundja. Lisateabe saamiseks votke

Uhendust hooldusesindusega.

Véline puhastamine

A HOIATUS: Ara kasuta toote
puhastamiseks survepesurit.
* Peske toodet valjast puhta veega pérast iga
kasutuspédeva. Vajaduse korral kasutage harja.
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2. Vajutage toitenupu lukk alla ja veenduge, et
vabastamisel liiguks see tagasi algasendisse.

4

3. Veenduge, et toitellliti oleks parast toiteluliti
lukustuse vabastamist tiihikdigu asendisse
lukustatud.

4. Seadme kaivitamiseks vajutage ja hoidke alla sisse-
ja valjalulitamisnuppu ning rakendage taispd6rded.
Vt jaotist Loikekdru kasutamine Ik 22.

5. Vabastage toiteliliti ja veenduge, et I16ikeketas
peatuks. Kui toitellliti on tiihikdigu asendis
ja |6ikeketas samal ajal podrleb, pdérduge
hooldusesindaja poole.

24 2566 - 001 - 10.09.2024



Tehnilised andmed

KV 1
Ketasldikur K1 PACE
Loéikamisstugavus, mm 144
Kaal, kg 26,2
Veepaak, | 15
P x L x K, mm 837 x 487 x 1071
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Gaminio aprasas
KV 1 yra stumiamas pjaustytuvo vezimélis.
Numatytoji paskirtis

Pjaustytuvo vezimélis yra naudojamas pjaustytuvui
transportuoti ir valdyti darbo metu.
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Gaminio apzvalga

Valdymo rankena

Maitinimo jungiklio juosta

Pjovimo gylio svirtis

Pjovimo gylio indikatorius

Fiksuojamoiji rankenélé rankenai reguliuoti
Pjaustytuvo fiksuojamoji rankenélé
Galiniy raty reguliavimo fiksavimo rankenélé
Galiniai ratai

9. Priekiniai ratai

10. Pjaustytuvo laikiklis

11. Pjovimo linijos reguliavimo rankenélé

12. Maitinimo jungiklio svirtis

13. Vandens talpyklos laikiklis

14. Vandens talpykla

e S o

Simboliai ant gaminio

ISPEJIMAS. Sis gaminys gali bti
pavojingas ir rimtai suzeisti arba
prazudyti naudotoja arba aplinkinius.
Biikite atsargus ir tinkamai naudokite
gaminj.

Prie$ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Naudokite patvirtinta apsauginj $alma,
apsaugines ausines, akiy ir kvépavimo
taky apsaugos priemones. Zr. Asmeninés
apsaugines priemonés psl. 28.

Sis gaminys atitinka taikytinas ES
direktyvas.

Aplinkosaugos simbolis. Gaminys ar
gaminio pakuoté nepriskiriami buitinems
atliekoms. Nuvezkite jj | elektros ir
elektronikos jrenginiy perdirbimo vieta.

Pasiiymékite: Kiti ant gaminio pateikti
simboliai (etiketés) skirti kai kuriy rinky sertifikavimo
reikalavimams.

Produkto pazeidimai
Mes neatsakome uz misy gaminio sugadinima, jei:

* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

* gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés
priezidros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.
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Sauga

Saugos zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac svarbias vadovo dalis.

PERSPEJIMAS: Naudojamas, kai
naudotojui ar Salia esantiems asmenims

kyla mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus

arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymuy.

PASTABA: Naudojamas, kai kyla
pavojus sugadinti gaminj, kitas medziagas

arba padaryti Zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymuy.

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai
informacijai apie konkrec¢ig situacijg pateikti.

Bendrieji saugos jspéjimai naudojant
elektrinius jrankius

PERSPEJIMAS: Perskaitykite visus
saugos nurodymus, instrukcijas, iliustracijas
ir specifikacijas, pateikiamas su Siuo
elektriniu jrankiu. Nesilaikydami toliau

nurodyty instrukcijy galite sukelti gaisra,
gauti elektros smugj ir (ar) rimtai susizeisti.

Saugokite visus jspéjimus ir instrukcijas, nes jy gali
prireikti véliau. Terminas ,elektros jrankis” jspéjimuose
reiskia i$ elektros tinklo maitinama (laidinj) elektros
jrankj arba akumuliatoriumi maitinamg (belaidj) elektros
jrankj.

Sauga darbo zonoje

+ Darbo vieta turi biiti Svari ir gerai apSviesta.
Netvarkinga ar neapSviesta darbo zona gali bati
nelaimingo atsitikimo priezastis.

« Nenaudokite elektros jrankiy sprogiose aplinkose,
pavyzdZiui, ten, kur yra lengvai uzsideganéiy,
skys€iy, dujy arba dulkiy. Elektros jrankiai
kibirk3¢iuoja, todél gali uzsiliepsnoti dulkés arba
garai.

+ Naudodami elektros jrankj, neleiskite arti biti
vaikams ir paSaliniams asmenims. Jei kas nors
atitrauks jisy démesj, galite nesuvaldyti prietaiso.

Asmens sauga

» Naudodami elektros jrankj, bikite budris, stebékite
savo veiksmus ir vadovaukités sveiku protu.
Nenaudokite elektros jrankio, jei esate pavarge,
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio arba vaisty.

Dirbant elektros jrankiais netgi akimirksnis
neatidumo gali buti sunkaus susizalojimo priezastimi.

« Naudokite asmenines apsaugines priemones.
Visuomet uzsidékite akiy apsaugos priemones.

Dél atitinkamomis sglygomis naudojamy apsauginiy
priemoniy, pavyzdziui, respiratoriy, neslystanciy
apsauginiy baty, Salmo arba apsauginiy ausiniu,
sumazeéja suzeidimy rizika.

« Saugokités atsitiktinio jsijungimo. Pries prijungdami
irenginj prie maitinimo Saltinio ir (arba) akumuliatoriy
bloko, paimdami arba neSdami jrengini, jsitikinkite,
kad jungiklis yra iSjungimo (OFF) padétyje. Jei
nesite elektros jrankj laikydami pir§ta ant jungiklio ar
prijungsite ji prie maitinimo $altinio, kai jungiklis yra
jjungimo padétyje, gali jvykti nelaimingas atsitikimas

« Prie$ jjungdami elektros jrankj, paSalinkite i$ jo visus
reguliavimo raktus ar verzZliarak¢ius. Besisukancioje
elektros jrankio dalyje paliktas verzliaraktis arba
raktas gali suzeisti.

« Per placiai neuzsimokite. Visada tvirtai stovékite
ant kojy ir laikykite pusiausvyra. Tokiu budu geriau
kontroliuosite elektros jrankj netikétose situacijose.

« Apsirenkite tinkamai. Niekada nedévékite palaidy
drabuziy ar papuo3aly. Nelaikykite plauky, drabuziy
ir pir3tiniy arti judanciy daliy. Palaidi drabuziai,
papuosalai arba ilgi plaukai gali kliGti | judancias
dalis.

« Jeigu naudojate jtaisus, skirtus dulkiy surinkimo
jrenginiams prijungti, jsitikinkite, kad jie tinkamai
prijungti ir naudojami. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, sumazéja su dulkémis susijusiy pavojy
rizika.

» |gude naudotis jrankiais ir prie jy priprate nenustokite
paisyti jrankiy saugos principy. Dél neatsargiy
veiksmy galite rimtai susizeisti vos per akimirkg.

« Tikrasis vibracijos dydis elektrinio jrenginio darbo
metu gali skirtis nuo nurodytos suminés vertés,
kadangi tai priklauso nuo jrenginio naudojimo
biidy. Operatoriai turi naudoti atitinkamas saugos
priemones, kurios pasirenkamos jvertinus realias
darbo salygas (atsizvelgiant j visas darbo ciklo fazes,
t.y. jrenginio i$jungimo (nenaudojimo) trukme, darbo
tuscigja eiga ir realaus pjovimo trukmes).

« Varikliui veikiant, laikykités atokiau nuo pjovimo
disko.

Asmeninés apsauginés priemonés

PERSPEJ IMAS: Pries imdamiesi
naudoti gaminj perskaitykite toliau nurodytus

[spéjamuosius nurodymus.

« Darbo metu visada déveékite patvirtintas asmenines
apsaugines priemones. Asmeninés apsauginés
priemonés nepasalins pavojaus susizeisti, taciau
nelaimingo atsitikimo atveju maziau nukentésite.

28
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Paprasykite techninés priezilros atstovo isrinkti jums
tinkamiausias priemones.

Naudokite patvirtintg apsauginj Salma.

Naudokite patvirtintas apsaugines ausines. llgalaikis
triukSmo poveikis gali nesugrazinamai pakenkti
klausai. Jeigu dévite apsaugines ausines, bukite
atidis, kad nepraleistuméte galimy jspéjamujy
signaly ar $uksniy. Apsaugines ausines nusiimkite
vos tik iSjunge variklj.

Naudokite patvirtintas akiy apsaugos priemones,
kad sumazintumeéte iSsviedziamy daikty keliamg
suzeidimy pavojy. Jei naudojate veido skydelj,
bdtinai dévékite patvirtintus apsauginius akinius.
Patvirtinti apsauginiai akiniai yra tie, kurie atitinka
ANSI Z87.1 JAV arba EN 166 ES Salims standarta.
Apsauginiai skydeliai turi atitikti standarto EN 1731
reikalavimus.

Apsimaukite pirStines sunkiam darbui.

Naudokite patvirtintas kvépavimo apsaugos
priemones. Naudojant pjovimo, $lifavimo, grezimo,
Sveitimo ar formavimo jrankius, gali atsirasti dulkiy
ir gary, kuriuose gali bati kenksmingy cheminiy
medziagy. Pasidomeékite medziagy, su kuriomis
dirbsite, sudétimi ir naudokite tinkama respiratoriy.
Déveékite ne per didele, patvarig ir patogig
apranga, leidziancig laisvai judéti. Pjaunant Soka
kibirkstys, nuo kuriy gali uzsiliepsnoti drabuziai.
L,HUSQVARNA" rekomenduoja vilkéti drabuzius i$§
ugniai atsparios medvilnés arba storo dzinsinio
audinio. Nevilkékite riby, pasidty i$ tokiy audiniy
kaip nailonas, poliesteris ar viskozé. UZsiliepsnoje
tokie audiniai gali i$silydyti ir prilipti prie odos.
Nemavékite Sorty.

Avékite batus su plienine pirSty apsauga ir
neslystanéiu padu.

Po ranka visada turékite pirmosios pagalbos
vaistinéle.

Pjovimo diskas gali jskelti kibirkstis. Visuomet Salia
turékite gesintuva.

Techniné priezilra

Elektros jrankio techning prieziiirg privalo atlikti
kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas tik
tokias pacias pakaitines dalis. Tokiu budu bus
uztikrinta elektros jrankio sauga.

+ Niekada neapzidrinékite pazeisty akumuliatoriy
bloky. Akumuliatoriy bloky techning prieziarg gali
atlikti tik gamintojas arba jgalioti paslaugy teikéjai.

Gaminio eksploatavimo saugos
nurodymai

PERSPEJ|MAS! Perskaitykite
visus saugos [spéjimus ir instrukcijas.

Nesilaikydami jspéjimy ir instrukcijy galite
patirti elektros smugj, sukelti gaisra ir (arba)
rimtai susizeisti.

» Nepjaukite asbestiniy medziagy.

+ Sausojo pjovimo metu uztikrinkite saugy dulkiy
pasalinima.

+  Siame vadove pateikiama informacija nepakeigia
profesionaliy zZiniy ir patirties. Jei nesijauciate saugiai
dél susidariusios padéties, sustabdykite gaminj.
Nenaudokite gaminio nezinomose situacijose.

» Kreipkités | savo techninés prieziuros atstovg arba
L,HUSQVARNAY, jei turite klausimy apie gaminio
veikima. Galime suteikti jums informacijos apie tai,
kaip gaminj naudoti saugiai ir pasiekti geriausiy
rezultaty.

» Nenaudokite gaminio, akumuliatoriaus arba
ikroviklio, kuris yra pazeistas arba tinkamai neveikia.

» Nelieskite besisukancio pjovimo disko. Dél to galite
rimtai arba mirtinai susizaloti.

* |renginio nenaudokite blogu oru, pvz., esant tirStam
rukui, stipriam lietui, smarkiam véjui ar dideliam
Salciui. Blogu oru atsiranda papildomy pavojy, pvz.,
ledo ant Zemés.

* Nejjunkite jrenginio, kol visi gaubtai ir apsaugos néra
tinkamai pritvirtinti.

» Apsidairykite aplink. [sitikinkite, kad néra pavojaus,
jog uzkliudysite pasalinius Zmones ar gyvinus arba
jie paveiks jusy gaminio valdyma.

» Neleiskite vaikams naudoti ar biti $alia gaminio.
Gaminys lengvai jjungiamas. Tai reiSkia, jog iSkyla
pavojus sunkiai susizeisti.

+  ISimkite akumuliatoriy, kai gaminys néra jums
matomoje vietoje. ISimkite akumuliatoriy, jei ilgg laikg
nenaudosite gaminio.

* Kad galétuméte visiSkai kontroliuoti gaminj, turite
tvirtai stovéti ant Zemés abiem kojomis. Nenaudokite
gaminio bidami ant kopéciy. Nenaudokite gaminio,
jei netvirtai stovite ant zemes.

* Nelaikykite gaminio viena ranka. Viena ranka valdyti
§j gaminj nesaugu.

* Nenaudokite jrenginio tokiomis aplinkybémis,
kuriomis jvykus nelaimingam atsitikimui nepavykty
pasikviesti pagalbos.

« [sitikinkite, kad galite laisvai judéti. |vertinkite sglygas
ir ar supancioje aplinkoje néra galimy kliaciy.

» llgalaiké vibracija gali pakenkti silpnesnés sveikatos
zmoniy kraujo apytakai ir nervy sistemai. Pajute
somatinius negalavimo pozymius, kreipkités |
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gydytoja. Tokie simptomai yra sustingimas,

tirpulys, jutimo praradimas, dilg€iojimas, badymas,
skausmas, silpnumas, odos spalvos ir biklés
pakitimas. Sie simptomai daZniausiai pasireiskia
pirstuose, plastakose ir ranky sanariuose. Sie
pozymiai gali labiau paiméti esant zemai
temperatarai.

Nejmanoma aprasyti kiekvienos galimos situacijos,
su kuria galite susidurti dirbdami Siuo gaminiu.
Visada elkités atsargiai ir vadovaukités sveiku protu.

Pasiiymékite: Panaudojus jrankj batina iSkart
nusiimti apsaugines ausines, kad baty galima i$girsti
garsus ir perspéjimo signalus.

Prieziuros saugos instrukcijos

Gaminio apsauginés priemonés

A

PERSPEJ IMAS: Prieg naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
ispéjimus.

A

PERSPEJIMAS: Pries atlikdami

gaminio technine prieZilrg, perskaitykite
toliau esancius jspéjimus.

Nenaudokite gaminio su saugos jtaisais, kurie yra
pazeisti arba tinkamai neveikia.

Reguliariai tikrinkite saugos jtaisus. Jei saugos
jtaisai pazeisti arba tinkamai neveikia, kreipkités
| patvirtinta HUSQVARNA techninés priezitros
atstova.

Nekeiskite saugos jtaisy.

Nenaudokite gaminio, jeigu apsauginés plokstés,
apsauginiai gaubtai, apsauginiai jungikliai ar
kitos apsauginés priemonés yra pazeistos arba
nesumontuotos.

Maitinimo jungiklio fiksatorius

Maitinimo jungiklio uzraktas neleidzia netycia jo jjungti.
Jei suimsite rankeng ranka ir paspausite maitinimo
jungiklio uzraktg (A), jis paleis maitinimo jungiklj (B).
Atleidus rankenag, tiek maitinimo jungiklis, tiek jo
uzraktas grizta | pradine padétj.

Prie$ atlikdami technine prieziara, kitg patikrg ar
montuodami jrenginj, iSimkite akumuliatoriy.
Operatorius gali atlikti tik tokius priezitros ir
techninés prieZilros darbus, kurie aprasyti Siame
operatoriaus vadove. Dél didesniy techninés
prieziros ir aptarnavimo darby kreipkités j techninés
priezilros atstova.

Nevalykite akumuliatoriaus ar jkroviklio vandeniu.
Stiprus ploviklis gali sugadinti jrengin;.

Neatliekant techninés prieziuros trumpéja jrenginio
naudojimo laikas ir didéja nelaimingy atsitikimy
pavojus.

Visiems techninés prieziuros ir remonto darbams
atlikti batini specialtis mokymai, ypac atliekant su
sauga susijusios jrangos priezilra. Jeigu atlikus
techning priezilrg patvirtinti ne visi Siame naudotojo
vadove nurodyti punktai, kreipkités | techninés
priezilros atstova. Garantuojame, kad jis suteiks
profesionalig priezilrg ir atliks gaminio techninés
priezidros darbus.

Naudokite tik originalias atsargines dalis.
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Surinkimas

Vandens talpyklos surinkimas

1. Pritvirtinkite montavimo laikiklj prie vezimélio ir
priverzkite varzta.

3. |statykite vandens talpyklg j laikikl].

2. Priverzkite 2 varztus, kuriais tvirtinamas vandens
talpyklos laikiklis.

Pjaustytuvo montavimas ant vezimélio

1. Atleiskite laikiklio fiksuojamaja rankenéle, skirta
galinei rankenai.
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2. Pjaustytuvo antzeming atrama priekyje jstatykite | Vezimeélio sulankstymas ir i§|ankstymas
priekinj vezimélio laikiklj (A).

1. Nuimkite vandens talpyklos laikiklj. Zr. Vandens
talpyklos surinkimas psl. 31.

2. Atlaisvinkite rankenos reguliavimo fiksuojamajg
rankenéle, kad rankeng uzlenktuméte arba
atlenktuméte.

3. Pjaustytuvo galine rankeng jstatykite | vezimélio
galinj laikiklj (B).

4. Priverzkite fiksuojamajg rankenéle ant galines
rankenos laikiklio.

3. Priverzkite fiksuojamajg rankenéle.

Naudojimas

Ivadas

PERSPEJIMAS: Pries naudodami
gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy apie

sauga.
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Rankenos padéties reguliavimas

1. Jei norite reguliuoti rankena, atlaisvinkite
fiksuojamajg rankenéle (A).

O getling,

2. Sureguliuokite rankeng (B) nustatydami darbui
reikiamg padétj.

3. Priverzkite fiksuojamaja rankenéle.

Vandens talpyklos prijungimas prie

pjaustytuvo

Vandens talpyklg prijunkite prie pjaustytuvo.

Pjovimo gylio reguliavimas

1. Pjovimo gylio svirtj pastumkite Zemyn.

2. Kad pjovimo gyl padidintuméte, gylio svirtj palenkite
| priekj. Kad pjovimo aukstj sumazintumete, gylio
svirtj palenkite atgal.
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Galiniy raty padéties reguliavimas

1. Jei norite reguliuoti galinius ratus, atlaisvinkite
fiksuojamaja rankenéle (A).

2. Nustatykite naujg galiniy raty padetj (B).
3. Priverzkite fiksuojamajg rankenéle.

Pjovimo linijos reguliavimas

1. Pasukite pjovimo linijos reguliavimo rankenélg (A).

2. Kad galétuméte stebéti pjovimo linijos reguliavima,
naudokite trajektorijos reguliavimo valdiklj (B).

Deimantinio disko montavimo
fiksatorius

1. Pritvirtinkite fiksatoriy ant priekinés pjaustytuvo
rankenos.

2. Sureguliuokite fiksatoriaus aukstj ir jsitikinkite, kad jis
lieCiasi su disko apsauga.

Y
If

=

Pjovimo vezimélio naudojimas

1. Sumontuokite pjaustytuva ant vezimélio. Zr.
Pjaustytuvo montavimas ant veZimélio psl. 31.

2. Nustatykite darbui tinkama rankenos padétj. Zr.
Rankenos padéties reguliavimas psl. 33 .

3. |[sitikinkite, kad diskas ir disko apsauga surinkti
tinkamai.

4. Prijunkite vandens talpykla prie piaustytuvo ir
sureguliuokite vandens voztuva. Zr. Vandens
talpykios prijungimas prie pjaustytuvo psl. 33.

5. |junkite pjaustytuva. Zr. pjaustytuvo naudojimo
instrukcija.

6. Sureguliuokite pjovimo gylio svirtj. Zr. Pjovimo gylio
reguliavimas psl. 33.
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7. Norédami pradéti dirbti pjaustytuvu, paspauskite
maitinimo jungiklj.

L

Pjovimo sustabdymas

1. Atleiskite maitinimo jungiklio juostg.

2. Sustabdykite pjaustytuva. Zr. pjaustytuvo naudojimo
instrukcija.

3. [sitikinkite, kad pjovimo vezimélis pastatytas saugiai.

Techniné priezilra

|vadas

PERSPEJIMAS: Pries atlikdami

jrenginio priezitros darbus, perskaitykite ir
supraskite saugos skyriy.

A

PERSPEJIMAS: Pries atiikdami
gaminio priezitros darbus, iSimkite
akumuliatoriy.

PERSPEJIMAS: Tinkamai neatlikus
techninés priezilros gali sutrumpéti gaminio
eksploatavimo laikas ir padidéti nelaimingy
atsitikimy pavojus. Visus techninés
priezilros ir (arba) remonto darbus taip pat
turi atlikti profesionalas. Dél iSsamesnés
informacijos kreipkités j savo techninés
prieziuros atstova.

A

ISorinis valymas

PERSPEJ IMAS: Gaminio neplaukite

auksto slégio plovimo aparatu.

A

« Kiekvieng dieng panaudoje nuplaukite gaminio iSore
Svariu vandeniu. Jei reikia, naudokite Sepet;.

Maitinimo jungiklio uZrakto patikra

1. |sitikinkite, kad maitinimo jungiklis ir jo uzraktas
laisvai juda, o grjzimo spyruoklé veikia tinkamai.
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2. Paspauskite maitinimo jungiklio uzraktg ir jsitikinkite,
kad atleidus jis grizta | savo prading padétj.

4

3. Patikrinkite, kad maitinimo jungiklis buty uzfiksuotas
laisvosios eigos padétyje, kai maitinimo jungiklio
uzraktas atleistas.

4. Paspauskite ir palaikykite jjungimo / iSjungimo
mygtuka, kad paleistuméte gaminj ir jjungtumete visg
galig. Zr. Pjovimo veZimélio naudojimas psl. 34.

5. Atleiskite maitinimo jungiklj ir jsitikinkite, kad pjovimo
diskas sustoja. Jei pjovimo diskas sukasi, kai
maitinimo jungiklis yra laisvos eigos padétyje,
kreipkités j techninio aptarnavimo atstova.
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Techniniai duomenys

KV 1
Pjaustytuvas K1 PACE
Pjovimo gylis, mm 144
Svoris, kg 26,2
Vandens talpykla, | 15
LxPxA, mm 837 x 487 x 1071
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Saturs

JEVAAS. ...t 38 LietoSana.......ccoieiieiiiiee e 44

DrOSIDA. ... 40 APKOPE. ... 47

MONEAZA.....cceiiieieeee e 43 Tehniskie dati .........coooiiiiiiiii 49
levads

Izstradajuma apraksts
KV 1 ir stumjami spéka zaga (mehanizéta griezna) ratini.
Paredzéta lietoSana

Spéka zaga ratini tiek izmantoti spéka zaga
transportésanai, ka arf zaga lietosanas laika.
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Ratinu parskats

Roktura stienis

Piedzinas palaidéja stienis
GrieSanas dziluma svira

Grie$anas dziluma indikators
Roktura stiena reguléSanas fiksators
Spéka zagda fiksators

Aizmuguréjo ritenu reguléSanas fiksators
Aizmuguréjie riteni

9. Prieksé€jie riteni

10. Spéka zaga turétajs

11. GrieSanas [inijas regulators

12. Piedzinas palaidéja svira

13. Udens tvertnes turétajs

14. Udens tvertne

O N GhON =

Simboli uz ratiniem

Lietojiet apstiprinatu aizsargkiveri, dzirdes
aizsarglidzek|us, acu aizsarglidzek|us

un respiratoru. Skatiet Seit: /ndividualie
aizsarglidzekli lpp. 41.

Sie ratini atbilst spéka esosajam
ES direktivam.

Vides mark&jums. Ratini vai iepakojums
nav sadzives atkritumi. Nododiet

tos elektrisko un elektronisko iericu
parstrades uznémuma.

Piezime: Paréjie uz ratiniem noraditie simboli/
norades atbilst dazu regionu sertifikacijas prasibam.

BRIDINAJUMS. Sie ratini var bt

bistami un radit smagas vai navéjosas
traumas operatoram vai apkartéjiem. Esiet
uzmanigi, lietojiet ratinus pareizi.

Rupigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu
un pirms $o ratinu lietoSanas
parliecinieties, ka izprotat noradijumus.

Produkta bojajumi
Mes neatbildam par masu produkta bojajumiem, ja:

« ir veikts nepareizs produkta remonts;

» produkta remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko
nav nodrosinajis vai apstiprinajis razotajs;

* produktam tiek pievienots piederums, ko nav
nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;

» produkta remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.
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DrosSiba

Drosibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu pasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

e BRTD'NAJUMS Tiek izmantota

risks.

IEVEROJIET: Tiek izmantota tad,

ja rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dé| rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

tad, ja rokasgramata sniegto instrukciju

neievéroSanas dé| operatoram vai blakus

eso$ajam personam draud traumu vai naves
Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Visparigi drosibas bridinajumi par
elektriska darbarika lietoSanu

droSibas instrukcijas, noradijumus, apskatiet
attélus un specifikacijas, kas ir komplekta

ar So elektrisko darbariku. Talak noradito
bridinajumu un noradijumu neievéroSana var
radit stravas triecienu, aizdegSanos un/vai
nopietnas traumas.

c BRIDINAJUMS: iziasiet visas

Saglabaijiet visus bridinajumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Bridinajumos izmantotais termins
“elektriskais darbariks” attiecas uz elektrisko darbariku,
kura baro$anu nodrosina elektrofikls (ar kabeli) vai
akumulators (bez kabela).

Darba zonas droSiba

» Darba zonai jabut firai un labi apgaismotai.
Nekartigas un neapgaismotas darba vietas var
izraisit negadijumu.

» Nelietojiet elektriskos darbarikus spradzienbistama
vidé, pieméram, viegli uzliesmojo3u Skidrumu, gazu
vai puteklu tuvuma. Elektriskie darbariki rada
dzirksteles, kas var izraisit putek|u vai izgarojumu
aizdeg$anos.

» Elektriska darbarika lietoSanas laika gadajiet, lai
tuvuma neviena nebiitu. Uzmanibas novérsanas dé|
varat zaudét vadibu.

Individuala aizsardziba

« Lietojot elektrisko darbariku, ievérojiet piesardzibu,
pardomaijiet savas darbibas un rikojieties sapratigi.
Nelietojiet elektrisko darbariku, kad esat noguris, ka
ar narkotiku, alkohola vai zalu iespaida. Acumirkiiga
neuzmaniba stradajot ar elektrisko darbariku var
radit smagas traumas.

« Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus. Vienmér
lietojiet acu aizsargus. Individualo aizsardzibas
lidzeklu, pieméram, puteklu maskas, aizsargapavu
ar neslidosam zolém, kiveres vai ausu aizsargu,
lietoSana attiecigos apstaklos mazina traumu
gusanas risku.

* Nepie|aujiet nejausu ieslégSanu. Pirms darbarika
pievienoSanas stravas avotam un/vai akumulatora
blokam, pacelSanas vai parvietoSanas, parbaudiet,
vai slédzis ir izslegSanas stavokll. Mehanizéto
darbariku parvietoSana, turot pirkstu uz slédza,
vai darbariku pieslégSana baro$anai, ja ir ieslégts
slédzis, var izraisit negadijumus.

« Pirms elektriska darbarika ieslégSanas nonemiet
reguléSanas atslégu vai uzgrieznu atslégu. Uz
elektriska darbarika rotéjoSajam detalam atstata
uzgrieznu atsléga vai atsléga var radit traumu.

» Nesniedzieties parak talu. Vienmér staviet stabili
un saglabajiet dzsvaru. Tadéjadi var labak vadit
elektrisko darbariku negaiditas situacijas.

«  Attiecigi apgérbieties. Nevalkajiet valigu apgérbu vai
rotaslietas. Nepielaujiet, ka kustigo detalu tuvuma
atrodas mati, drébes vai cimdi. Valigas drébes,
rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas
detalas.

« Ja komplektacija ir iekjautas pievienojamas putek|u
iesiikSanas ierices un savaksanas tvertnes,
parbaudiet, vai tas ir piestiprinatas un tiek
pareizi izmantotas. Putek|u savak$anas lidzek|u
izmantoSana var samazinat putek|u raditos draudus.

« Nek]ustiet nevérigs pret darbarika dro3as
izmantoS8anas principiem un neignorgjiet tos pat tad,
ja biezi izmantojat darbarikus un esat labi iepazinies
ar to darbibu. Neuzmanigas ricibas dé| loti atri var
git nopietnu traumu.

« Vibraciju emisija elektriska darbarika faktiskas
izmantoSanas laika var atSkirties no noteiktas
kopéjas vertibas atkariba no darbarika lietoSanas
veida. Lai aizsargatu sevi, operatoriem ir jazina,
kadi droSibas pasakumi ir veicami, kas noteikti,
pamatojoties uz iedarbibas novértéjumu faktiskas
izmantoSanas apstaklos (nemot véra visas darbibas
cikla dalas, pieméram, bridi, kad darbariks ir izslégts,
un, kad tas darbojas tuk$gaita, papildus kopa ar
aktivizetaju).

« Kad motors darbojas, turieties talak no asmens.
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Individualie aizsarglidzekli

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet turpmak izklastitos

bridinajumus.

» Darba laika vienmér ir jaizmanto individualais
droSibas aprikojums. Individualais aizsargaprikojums
nenoversis traumas, taéu samazinas to smaguma
pakapi, ja notiktu negadijums. Lai izvélétos
piemérotu aprikojumu, sazinieties ar izplatitaju, kas
nodrosina apkopi.

* Izmantojiet apstiprinatu aizsargkiveri.

* Izmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsarglidzeklus.
ligsto$a uzturésanas troksni var radit batiskus
dzirdes bojajumus. Lietojot dzirdes aizsarglhidzeklus,
vienmér uzmanigi klausieties, lai sadzirdétu
bridinajumu signalus vai saucienus. Dzirdes
aizsargaustinas nonemiet uzreiz péc motora
apstasanas.

* Lai samazinatu risku, ko rada saskaré ar asmeni
iekustinati objekti, izmantojiet apstiprinatus acu
aizsarglidzek|us. Ja izmantojat sejas aizsargu, jalieto
art apstiprinatas aizsargbrilles. Atzitas aizsargbrilles
ir tadas, kas atbilst ASV standarta ANSI Z87.1 vai
ES valstu standarta EN 166 prasibam. Vizieriem ir
jaatbilst standartam EN 1731.

* Velciet biezus cimdus.

* Izmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsarglidzek|us.
Tadu izstradajumu, kas apstrada vai pieskir
materidlam formu - pieméram, griezéju, slipripu,
urbju - lietoSana var radit puteklus un tvaikus,
kuros var bat bistamas kimikalijas. Parbaudiet
materialu, ko planojat apstradat, un lietojiet
atbilstoSu respiratoru.

« Lietojiet pieguloSu, intensivam darbam paredzétu
un értu apgérbu, kas nodrosina pilnigu kustibu
brivibu. GrieSana rada dzirksteles, kas var
aizdedzinat apgérbu. HUSQVARNA iesaka valkat
ugunsdrosu kokvilnas vai loti rupja dZzinsa auduma
apgérbu. Nevelciet apgérbu, kas izgatavots no
neilona, poliestera vai maksliga zida. Sie materiali
aizdegoties kist un pielip adai. Nevalkajiet Sortus.

« Velciet zabakus ar térauda purngaliem un
neslidosam pazolém.

» Vienmer jabut tliteji pieejamam pirmas palidzibas
komplektam.

» Griezéjasmens var radit dzirksteles. Vienmér jabut
taMteji pieejamam ugunsdzéSamajam aparatam.

Apkope

+ Uticiet elektriska darbarika apkopi kvalificEtam
remontdarbu specialistam, kas izmanto tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiks garantéta
elektriska darbarika lietoSanas droSiba.

+ Nekad neveiciet bojatu akumulatoru apkopi.
Akumulatoru apkopi drikst veikt tikai razotajs vai
pilnvarota apkopes pakalpojumu nodro$inatajs.

Darba droSibas noradijumi
BRTD'NAJUMS Izlasiet visus
droSibas bridinajumus un noradijumus.
Neievérojot bridinajumus un noradijumus,

var rasties elektrotrauma, aizdeg$anas
un/vai smagas traumas.

* Negrieziet azbesta materialus.

* Ja veicat sauso grieSanu, parupéjieties par droSu
putek|u savakSanu.

+  Saja rokasgramata sniegta informacija neaizstaj
profesionalas zinasanas un pieredzi. Ja kada
situacija nejutaties drosi, apturiet ratinus. Nelietojiet
ratinus neskaidras situacijas.

* Jarodas jautajumi par ratinu darbibu, sazinieties
ar apkopes pakalpojumu nodrosinataju vai
HUSQVARNA. Més varam sniegt informaciju par
pareizu un dro$u ratinu lietoSanu, lai panaktu
labakos rezultatus.

* Nelietojiet ratinus, akumulatoru vai akumulatora
ladétaju, kas ir bojats vai nedarbojas pareizi.

* Nepieskarieties griezéjasmenim, kad tas griezas. Ta
var gut smagas vai navéjosas traumas.

* Neizmantojiet ratinus sliktos laikapstak|os,
pieméram, bieza migla, stipra lietd, spéciga véja un
liela aukstuma. Slikti laikapstakli rada papildu riskus,
pieméram, ledu uz zemes.

» Neiedarbiniet spéka zagi, ja visi parsegi un aizsargi
nav uzstaditi pareizi.

* Pievérsiet uzmanibu apkartnei. NodroSiniet, lai citas
personas vai dzivnieki netraucé vadit spéka zagi vai
nesaskaras ar to.

» Nelaujiet bérniem lietot speka zagi vai atrasties ta
tuvuma. Spéka zagi ir viegli ieslégt. Tas var radit
smagas traumas.

* lznemiet akumulatoru, ja nevarat pilniba parraudzit
spéka zagi. Iznemiet akumulatoru, ja ilgstosi
neizmantosiet spéka zagi.

» Lai pilniba parvalditu spéka zagi, staviet stabili.
Nelietojiet spéka zagi, stavot uz kapném. Nelietojiet
spéka zagi, ja neatrodaties uz stingras pamatnes.

+  Neturiet spéka zagi ar vienu roku. So spéka zagi
nevar drosi vadit ar vienu roku.

» Nelietojiet speka zagi situacijas, kad nevarat sanemt
palidzibu, ja notiek negadijums.
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« Parliecinieties, ka varat drosi parvietoties. Izpétiet
apstaklus un apkartni, vai nav potencialu Skérs|u.

» Personam ar asinsrites trauc&jumiem parmeérigas
vibracijas var negatfivi ietekmét asinsriti vai nervu
sistému. Ja jutat parmérigas vibraciju ietekmes
simptomus, apmeklégjiet arstu. Simptomi var bat $adi:
nejutigums, tirp$ana, ddrieni, sapes, speka zudums,
adas krasas vai stavokla izmainas. Sie simptomi
parasti ir novérojami pirkstiem, rokam vai locitavam.
Aukstuma Sie simptomi var bt izteiktaki.

* Nav iespéjams aprakstit pilnigi visas situacijas, ar
kuram varat saskarties, izmantojot $o spéka zagi.
Vienmér rikojieties piesardzigi un saprafigi.

Atlaizot rokturi, spéka sprids un spéka spriida blokétajs
atgriezas sakotnéjas pozicijas.

Piezime: Pac spéka zaga lietosanas, kad
zagésana pabeigta, nekavéjoties nonemiet dzirdes
aizsarglidzeklus, lai varétu saklausit skanas un
bridinajuma signalus.

Produkta drosibas ierices

c BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta

lietoSanas izlasiet zemak minétos

bridinajumus.

* Nelietojiet produktu kopa ar droSibas iericém, kas ir
bojatas vai nedarbojas pareizi.

» Regulari parbaudiet droSibas ierices. Ja drosibas
ierices ir bojatas vai nedarbojas pareizi, sazinieties
ar pilnvarotu HUSQVARNA apkopes dienesta
parstavi.

» Neparveidojiet drosibas ierices.

* Nelietojiet produktu, ja nav uzstaditas
aizsargplaksnes, aizsargparsegi, drosibas slédzi un
citas aizsargierices vai tas ir bojatas.

Piedzinas mélites blokétajs

Spéeka spruda blokétajs novérs nejausu spéka sprida
darbibu. Ja ar roku satverat rokturi un nospiezat spéka
spruda blokétaju (A), tiek atbrivots spéka spruds (B).

Noradijumi par droSu apkopi

BRIDINAJUMS: Pirms veicat
produkta apkopi, izlasiet bridinajuma
noradijumus.

* Nonemiet akumulatoru, pirms veicat apkopi, citas
parbaudes vai montéjat produktu.

« Operators drikst veikt tikai $aja lietotaja
rokasgramata noraditos apkopes un servisa darbus.
Par plasakiem apkopes un servisa darbiem
sazinieties ar jusu apkopes nodrosinataju.

* Netiriet akumulatoru un ta l1adétaju ar tdeni.
Spécigs mazgasanas lidzeklis var radit plastmasas
bojajumus.

« Neveicot apkopi, samazinas produkta dzives cikls un
palielinas nelaimes gadijumu risks.

- Ipasa apmaciba ir nepiecieSama visiem apkopes un
remontdarbiem, jo Tpasi 1 produkta drosibas iericém.
Ja visas $aja lietotaja rokasgramata noraditas
parbaudes netiek apstiprinatas péc apkopes
veikS$anas, sazinieties ar apkopes nodrosinataju.
Més garantéjam profesionalu remontdarbu un
apkopes pieejamibu jusu produktam.

« Vienmér izmantojiet tikai originalas detalas.
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Montaza

Udens tvertnes uzstadidana 3. levietojiet Gidens tvertni turétaja.

1. Piestipriniet stiprinajuma kronsteinu uz ratiniem un
pievelciet skravi.

Spéka zaga uzstadi$ana ratinos

1. Atlaidiet fiksatoru uz aizmuguréja roktura turétaja.

2. Pievelciet 2 skriives, lai piestiprinatu idens tvertnes
turétaju.
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2. levietojiet spéka zaga zemé&juma balsta priekSpusi Ratinu saloci$ana un atloci$sana
ratinu priek$€ja turétaja (A). '

1. Nonemiet Gdens tvertnes turétaju. Skatiet Seit:
Udens tvertnes uzstadisana lpp. 43.

2. Lai salocttu un atlocitu roktura stieni, atlaidiet
fiksatoru.

3. levietojiet spéka zaga aizmuguréjo rokturi ratinu
aizmuguréja turétaja (B).

4. Pievelciet fiksatoru uz aizmuguréja roktura turétaja.

3. Pievelciet fiksatoru.

LietoSana

levads

BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta
lietoSanas izlasiet un izprotiet droSibas

noradijumus.
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Roktura stiena stavokla pielago$ana

1. Atlaidiet fiksatoru (A) roktura stiena regulé$anai.

GrieSanas dziluma reguléSana

1. Spiediet uz leju grieSanas dziluma sviru.

[/

2. Pielagojiet roktura stieni (B) vajadzigajam darba

stavoklim.
3. Pievelciet fiksatoru.

Udens tvertnes pievieno$ana spéka

zagim

Pievienojiet Gdens tvertni speka zagim.

2. Parbidiet dziluma sviru uz prieksu, lai palielinatu
grieSanas dzilumu. Lai samazinatu grieSanas
dzilumu, parbidiet dziluma sviru uz aizmuguri.
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Aizmuguréjo ritenu stavokla reguléSana

1. Lai regulétu aizmuguréjos ritenus, atlaidiet
fiksatoru (A).

2. lestatiet jaunu aizmuguréjo ritenu stavokli (B).
3. Pievelciet fiksatoru.

Grie3anas Inijas reguléSana

1. Pagrieziet grieSanas Mnijas regulatoru (A).
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2. lzmantojiet izsekoSanas vadibas ierici (B), lai redzétu
grieSanas [inijas iestafijumu.

Dimanta asmenu turétdja uzstadiSana

1. Piestipriniet turétaju spéka zaga priek§&jam rokturim.

2. Noregulgjiet turétaja augstumu un parliecinieties, ka
tas pieskaras asmens aizsargam.
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Grie3anas ratinu lietoSana

1. Uzstadiet spéka zagi ratinos. Skatiet Seit: Spéka
z4aga uzstadisana ratinos Ipp. 43.

2. Noregulgjiet roktura stieni pareiza darbibas stavokii.
Skatiet Seit: Roktura stiepa stavokja pielagosana lpp.
45.

3. Parliecinieties, ka asmens un asmens aizsargs ir
uzstadits pareizi.

4. Pievienojiet tdens tvertni speka zagim un
noregulgjiet Gdens varstu. Skatiet Seit: Udens
tvertnes pievienosana spéka zagim lpp. 45.

5. leslédziet spéka zagi. Skatiet spéka zaga lietotaja
rokasgramatu.

6. Pielagojiet grieSanas dziluma sviru. Skatiet Seit:
Griesanas dziluma regulésana lpp. 45.
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7. Nospiediet piedzinas palaid€ja stieni, lai darbinatu Grie$anas apturééana
spéka zagi.

1. Atlaidiet piedzinas palaidéja stieni.

2. Apturiet spéka zagi. Skatiet spéka zaga lietotaja
rokasgramatu.

3. Sekojiet, lai grieSanas ratini butu drosi novietoti
stavésanai.

Apkope

levads Piedzinas mélites blokétaja parbaude

— - 1. Parbaudiet, vai spéka spruds un spéka spruda
BRIDINAJUMS: Pirms izstradajuma blokétajs brivi kustas un atgriezes atspere pareizi
apkopes veik$anas izlasiet un izprotiet darbojas.

sadalu par dro$ibas pasakumiem.

A BRIDINAJUMS: Pirms veicat
izstradajuma apkopi, iznemiet akumulatoru.

BRTD|NAJUMS! Ja apkope netiek

veikta pareizi, saisinas izstradajuma
darbmuzs un palielinas negadijumu risks.
Visus apkopes un/vai remontdarbus drikst
veikt tikai specialisti. Papildinformaciju
ludziet izplatitajam.

Aréja tifi8ana

A BRTD'NAJUMS Nemazgajiet ierici ar
augstspiediena mazgataju.

* Péc katras lietoSanas dienas noskalojiet 81
izstradajuma arieni ar siltu Gdeni. Ja nepiecieSams,
lietojiet suku.
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2. Nospiediet piedzinas mélites blokétaju un
parbaudiet, vai tas atgriezas sakotnéja stavokli, to

atlaizot.

3. Parliecinieties, vai piedzinas mélite fiks€jas
tukSgaitas stavokli, kad tiek atlaists tas blokétajs.

4. lzstradajuma ieslég$anai turiet nospiestu
ieslegSanas/izslég$anas pogu, un lietojiet pilnu
jaudu. Skatiet: Griesanas ratinu lietosana lpp. 46.

5. Atlaidiet speka spridu un parbaudiet, vai
griez€jasmens apstajas. Ja griez€jasmens griezas,
kad piedzinas mélite ir brivgaitas stavokli, sazinieties
ar apkopes pakalpojumu sniedzéju.
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Tehniskie dati

KV 1

Spéka zagis K 1 PACE
GrieSanas dzilums, mm 144
Svars, kg 26,2
Udens tvertne, | 15

G xPxA mm

837 x 487 x 1071
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